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‘NAUKA —

swoj dom rodzinny, szkole i ojczyz-

ne, aby zamieszkac¢ u rodzin, w kto-
rych nikt nic zna polskiej mowy. Przez rok
caly zyli wérod obcych, musieli zaakcep-
towa¢ ich zwyczaje, chodzi¢ do tamtej-
szych szkol, a wszystko po to, by dosko-
nale nauczy¢ sie mowi¢ w obcym jezyku.

Piotr Frasunkiewicz jest pierwszym
wronczaninem, ktory skorzystat z mig-
dZ)’nd[‘OdOWCJ wymmny m}od2167y or-
ganizowane]j przez §wiatowy organizacje
spoteczng Youth for Understanding (Y-
FU). Do 1994 roku z tej wymiany sko-
rzystato 140 tysiecy miodych ludzi z 41
krajow. Polska bierze udzial w progra-
mic YFU od siedmiu lat. Zapoczatkowa-
ly ja dwa miasta: Gdansk (V LO) i Po-
znan (I LO). Program YFU zostal za-
twierdzony przez Ministerstwo Edukacji
Narodowej, zarejestrowany pod polska
nazwa Miodzi dla Porozumienia Polska.
Siedziba stowarzyszenia micsci si¢ w Po-
znaniu.

Przypadek sprawil - wspomina pani
Mauria Frasunkiewicz- ze starszy nasz syn
Piotr (wowczas uczen klasy I1 LO) wyje-
chat w roku szkolnym 1993/ 94 do Ros-
toku w Niemczech. O mozliwosci wyjaz-
du dowiedziat si¢ z komunikatu podawa-
nego przez szkolny radiowgzel. Po naszej
akceptacji zdecydowat si¢ na rozmowy
kwalifikacyjne, ktore zaliczyl pozytyw-
nie ku obopolnej radosci. Byly tez i oba-
wy. Te minety, gdy na seminarium w Po-
znaniu poznaliSmy zasady i reguly wy-
miany, organizatorow tego przedsigw-
zigcia, ZaufaliSmy im.

Byty jednak i trudne chwile - kontynuje
pani Muaria. L¢k przed rozstaniem z sy-
nem na caly rok, bez mozliwosci od-
wiedzin. Od momentu wyjazdu syna mo-
glismy tylko korespondowac i1 kontak-
towac sig telefonicznie. (Dwa lata poznie)
wyjazd drugiego syna - Huberta do USA,
znosilisSmy juz spokojniej, mimo ze dzieli-
la nas olbrzymia odleglosc).

Szczescie usmiechnelo sie do nas takze
w kwestil finansowej. Obydwaj chiopcy
otrzymali dotacje od organizacji YFU.
Koszt wyjazdu Piotra wyniost 15 milio-
néw zt oraz 200 DM kieszonkowego
miesigeznie. Wplata Huberta miata wy-
nosi¢ 130 milionow, jednak z uwagi na
nasze zaangazowanie w realizacje pro-
gramu YFU (przez okres jednego roku
bylismy opickunami chtopea z Niemiec)
otrzymalismy dotacjg w wysokoséci 2200
USD.

Z perspektywy czasu oumdmy 7e
nasza decyzja byta stuszna. Wiemy, ze
dobrze si¢ stalo, ze zaufalismy synom, ze
uwierzylismy w ich odwagg i site woli. To
czego tam nauczyli si¢ w clagu roku
bedzie procentowato przez cale ich zycic.
Inwestycja w dzicei jest najlepsza inwes-
Lycja.

Z radoscia wspominamy naszy wielka
przygody - mowiq Piotr i IFubert. Cieszy-
my sig, 7z¢ w wicku mlodzienczym, szyb-
ciej niz inni /osmllsmy poddani probie

samodzielnego zycia. StawialiSmy czofa
trudnej rzeczywiste 1, poznawalismy in-

P iotr i Hubert $wiadomie pozegnali

ne prawa, zwyczaje 1 kulture kraju, ale
1 pozyskaliSmy nowych przyjaciol. Naj-
bardziej jednak cieszy nas fakt dobrego
opanowania jezyka obcego. Nie ukrywa-
my, ze byly chwile trudne. Poczatkowo
wszystko cieszylo. interesowalo. tak jak
na wakacyjnej wyprawie. Fascynacja mi-
neta po miesigcu. Brak bliskich. inne
zwyczaje w rodzinie. ktopoty z nadaze-
niem za tokiem lekcji 1 zrozumieniem
fachowych okreslen prowadzity do kry-
zysu. Lody topilisSmy z bratem podobnie
- okolo dwdch miesigcy. Okres $wiat
Bozego Narodzenia byt czasem najwiek-
szej tesknoty za rodzing.

Pobyt w szkole, po okresie adaptacyj-
nym, w przeciwienstwie do Polski, wspo-
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Do odwaznych
swiat nalezy

minamy jako mile spotkania, w czasie
ktorych moghsmy realizowaé swoje zain-
teresowania. W USA. w stanie Indiana
obowiazywaly trzy przedmioty, w Nie-
mczech dwa. Pozostale wybieralismy sa-
mi. Na Zachodzie bardzo duzo czasu
pos$wigca si¢ na uprawianie roznych dys-
cyphn sportowych. W tamtejszych szko-
tach uczy si¢ mniej, ale dokladniej i tego
co najwazniejsze. Uczy si¢ wigkszej sa-
modziclnosei, sposobow  poszukiwania
wiedzy, dochodzenia do niej przez dzia-
fania praktyczne, samodzielnie przygo-
towywane referaty.

Powrot do macierzystej szkoly przybie-
rat roézne barwy - wspomina Piotr. W cig-
gu jednego roku - w klasie maturalne)
- musiatem zaliczy¢ dodatkowo wszyst-
kic przedmioty, ktore obowiazywaly
w klasie trzeciej. Byt to rok bardzo
lrudny, lecz zakonczony sukcesem. Lek-
cje jezyka niemicckiego, wbrew pozo-
rom, wspominam przykro. Moja plynna
wymowa, z prawidiowym akcentem od-
bicrana byla przez kolegow jako szpan
1 zgrywanie sig.

Ostrzegam swojego brata Huberta,
ktory po rocznym pobycic w USA po-
wrécl od wrzesnia do szKoly, aby wyci-
szyl swojc wspomnienia i emocje, jezeli
chece zachowa¢ sympati¢ kolegow. Jesz-
cze tak niewielu potrafi cieszy¢ si¢ suk-
cesem innych, a zazdros$c skutecznic nisz-
¢zy to, co dobre. Jego decyzja ponow-
nego uczgszezania do klasy trzecigj (tym
razem polskiej) jest moze nawet bardziej
zasadna. W koncu - szkoda mtodosel na
katorgg robienia programu dwoch klas
w  Inym roku.

Pozostaly kontakty i przyjaznie z kole-
gami i kolezankami, ktérzy podobnie jak
my uczestniczyli w wymianie. W gronie
tym bez wahania mozna wspominac
1 opowiada¢ o swoich trudnych i pigk-
nych dniach. Potrafimy si¢ zrozumiec, bo
kazdy z nas ma podobne przezycia. Po-
zostaly wigzi z nowymi rodzicami (tak
nazywamy swoich opiekunéw) i rodzens-
twem. Hubert na razie snuje plany spot-
kania, koresponduje, telefonuje. Ja od
dwoch lat wakacje spedzam z nimi. Naj-
pierw w Niemczech, potem w Polsce.
Moi niemieccy rodzice chetnie zbieraja
w naszych lasach grzyby, ktorych u nich
brakuje.

Dczisiaj Piotr Frasunkiewicz jest stu-
dentem ekonomii w Frankfurcie n. Odrq.
Wierzy, Ze swojg wiedze bedzie mogl
zaoferowad firmom lub organizacjom pol-
sko-niemieckim.

ROWNIEZ GOSZCZA

Feliks Ackermann, Niemiec, przybyt
wraz z 19 uczniami roznych panstw do
Polski. aby w ramach programu YFU
uczy¢ sie naszego jezyka. Mial wowczas
17 lat. Przez rok szkolny 1994/ 95 byt
uczniem Liceum Ogdlnoksztalcacego
w Szamotulach.

Nasz przybrany syn - wspomina pani
Maria- aklimatyzowal si¢ bardzo szyb-
ko. W momencie spotkania z nami znat
zaledwie kilka zwrotow, ktorych nauczyt
si¢ na trzytygodniowym kursie adapta-
cyjnym w Poznaniu. PodziwialiSmy jego
upor. Miat swoj wlasny sposob nauki.
W notesie rysowat przedmioty, schematy
sytuacji 1 obok zapisywal po polsku ich
nazwg lub zwrot. Postanowil nie wypo-
wiada¢ niemieckich stow. Codziennie
wieczorem wspélnie z nami powtarzat to,
co wezesniej poznawal. Efekty przyszty
szybciej niz si¢ spodziewalismy. Szybko
nawiazal kontakt z klasg. Mial wielu
kolegow 1 przyjaznych mu nauczycieli.

Pasja Feliksa jest turystyka rowerowa.
Kazda wolna chwilg przeznaczal na zwie-
dzanie okolic Wronek. Sierakowa, Sza-
motut. Niewielu mieszkancow tych miast
moze pochwali¢ si¢ taka znajomoscig
terenu jak on. W tym roku cale wakacje
spedzit w Polsce. Na rowerze przejechat
Polske wzdluz Wisty, od jej zrédla az do
Gdanska.

Robiac ten wywiad w domu panstwa
Frasunkiewiczow, mialam okazje spot-
kaé Feliksa. Po wakacyjnych wojazach
przyjechal pozegnac si¢ ze swoimi przy-
branvmi rodzicami. Diugo stuchalam
wspomnien o szkole, o przezyciach w ro-
dzinie Frasunkiewiczow. Wczesniejsze
opinie 0 jego ptynnej wymowie, bogatym
stownictwie moge rzeczywiscie potwier-
dzi¢. Uwierzylam, ze rok nauki tg meto-
da daje oczekiwane efekty.

Do efektow prc  amu YFU przekonali
sie rowniez pansiwo Hanna i Krzysztof
Lisowie. Ich corka, Magda wyjechala po
nauke¢ do USA, na ten czas przyjel do
sicbie sicdemnastoletnia Monik¢ Misch-
ke z Niemiec.

Krystyna Tomczak
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